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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benatigen,
Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich
bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes
gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein Iastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, ei-
nen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung. Ei-
nen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code und er-
fahren Sie mehr tber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im n

Internet Uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

Ohyrl0

[=]

Beim Ausfuihren des QR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem
Tarif Kosten fur die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang

Komponenten

@

00000000

Tragegriff

LED-S&ule
Netzstecker
Netzkabel
Standbein, 3x
Dimmregler (Ein/Aus)
Standful, 3x
Manschette

Klemmschraube



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem 360° LED-Scheinwerfer
(im Folgenden nur ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informatio-
nen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giiltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung

mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zu Beleuchtungszwecken im Innen- und AuRenbe-
reich konzipiert. Es ist ausschlieBlich flir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fir
den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachscha-
den oder sogar zu Personenschadden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

(] Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
1 menbau oder zum Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle an-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.



Allgemeines

[ ]
o Dieses Symbol erinnert Verbraucher daran, Produkte und Verpackun-
% gen umweltschonend zu entsorgen.

|:| Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte entsprechen der
Schutzklasse Il.

=

WA Das Siegel ,Gepriifte Sicherheit” (GS-Zeichen) bestatigt: Das Produkt
G ist mit dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) konform und bei be-

stimmungsgemaRen und vorhersehbarem Gebrauch sicher.
é Das Produkt ist flir einen Einsatz in Innenrdumen und im AuRenbe-
reich geeignet.

FUR INNEN UND AUREN,

@ Das Produkt besitzt einen Abstrahlwinkel von 360°.

ABSTRAHLWINKEL

/ \ Das Produkt ist dimmbar.

DIMMBAR

Schutzwert IP 54. Schutz gegen Staub in schadigender Menge, voll-
IP54 standiger Schutz gegen Bertihrung und Schutz gegen allseitiges

Spritzwasser.

Das Produkt hat einen Farbwiedergabeindex von 90 Ra. Der Farb-
RA ; , . ; RS o

wiedergabeindex liefert Informationen liber die Lichtqualitat einer
20 Leuchte.




Sicherheit

Sicherheit

Hinweiserkldrung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A WARNUNG! dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie

nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere

Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder

maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu elektrischem Stromschlag fuihren.

SchlielRen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung
der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild Uberein-
stimmt.

SchlieRRen Sie das Produkt nur an eine gut zugangliche Steck-
dose an, damit Sie das Produkt bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen konnen.

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.
Betreiben Sie das Produkt nicht mit einer externen Zeitschalt-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem.

Tauchen Sie weder das Produkt noch das Netzkabel oder den
Netzstecker in Wasser oder andere Flussigkeiten.



Sicherheit

- Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

- Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdo-
se, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

- Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

- Halten Sie das Produkt, den Netzstecker und das Netzkabel
von offenem Feuer und heifen Flachen fern.

- Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

- Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Gber
scharfe Kanten.

- Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben
Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

- Betreiben Sie das Produkt nicht auf einem feuchten oder lei-
tenden Untergrund.

- Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in
ein Waschbecken fallen kann.

- Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

- Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine Gegenstande in das Pro-
dukt hineinstecken.

- Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn
eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

A WARNUNG!

Stromschlag- oder Brandgefahr!

Nicht fachgerechte Modifikationen oder eine unsachgemaRe In-
standsetzung konnen die Betriebssicherheit des Produkts beein-
trachtigen, was zu einem Stromschlag oder zu einem Kurzschluss
und in der Folge zu einem Brand fiihren kann.

- Nehmen Sie keine Modifikationen am Produkt vor.

- Nehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturarbeiten am Pro-
dukt vor.
10




Sicherheit

- Lassen Sie eine Instandsetzung nur von geschultem Personal
vornehmen.

- Bei Reparaturen duirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Gerdtedaten entsprechen. In dem Produkt be-
finden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

- Bei eigenstandig durchgeflihrten Reparaturen, unsachgema-
Rem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspruche ausgeschlossen.

A WARNUNG!

Brandgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann einen Brand ver-

ursachen.

- Decken Sie das Produkt niemals mit warmedammenden oder
anderen Materialien ab.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von entztindlichen
Stoffen.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dlrfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und

n



Sicherheit
Benutzer-Wartung duirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgeflihrt werden.

- Halten Sie Kinder junger als acht Jahre vom Produkt und der
Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeauf-
sichtigt.
- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Kinder kon-

nen sich mit dem Netzkabel versehentlich strangulieren und
dabei ersticken.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der kdnnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die LEDs des Produkts sind sehr hell. Es kann zu Netzhautschaden
flihren, wennSSie Uiber langere Zeit oder aus kurzer Entfernung direkt
in das Licht sehen.

- Schauen Sie niemals Uber Iangere Zeit oder aus kurzer Entfer-
nung direkt in das Licht.

- Leuchten Sie niemals direkt in die Augen von anderen Perso-
nen oder von Tieren.

- Betrachten Sie die eingeschalteten Leuchten nicht mit einem
optischen Instrument (z. B. mit einer Lupe).

A VORSICHT!

Verbrennungsgefahr!

Einzelne Teile des Produkts konnen wahrend des Betriebs sehr warm
werden.

- Handhaben Sie das eingeschaltete Produkt mit Vorsicht.
- Fassen Sie das eingeschaltete Produkt nur am Tragegriff an.

- Lassen Sie das abgeschaltete Produkt abkuihlen, bevor Sie die
ubrigen Teile mit bloRen Handen berthren.
12




Sicherheit

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-
gen des Produkts fuhren.

Stellen Sie das Produkt auf einer gut zuganglichen, ebenen,
trockenen, hitzebestandigen und ausreichend stabilen Fla-
che auf. Stellen Sie das Produkt nicht an den Rand oder an die
Kante der Flache.

Schiitzen Sie das Produkt vor starken Erschitterungen sowie
vor StoRen.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Produkt nicht
direkt an eine Wand oder unter Hangeschranke o. A. stellen.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heiRen
Oberflachen ab (Herdplatten etc.).

Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiRen Teilen in Berlih-
rung.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung
etc.) oder Witterungseinfllissen (Regen etc.) aus.

Fullen Sie niemals FlUssigkeit in das Produkt.

Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser und

verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Pro-
dukt kann sonst beschadigt werden.

Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spllmaschine. Sie
wurden es dadurch zerstoren.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile des Produkts Risse oder Spriinge haben oder sich
verformt haben. Lassen Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile ersetzen.

Hangen Sie keine Gegenstande an das Produkt.



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.
- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich tber die auf der Garan-
tiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Bedienung

Aufstellen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Solange die Standbeine nicht ausgeklappt sind, kann das Produkt
leicht umkippen. Dabei kann z. B. die LED-Saule zerbrechen.

- Klappen Sie die Standbeine aus, bevor Sie das Produkt auf-
recht hinstellen.

- Stellen Sie das Produkt auf keinen Fall auf einer geneigten Flache
ab, bevor die Standbeine nicht ausgeklappt sind. Wenn Sie das
Produkt mit eingeklappten Standbeinen auf einer Flache mit einer
Neigung von mehr als 6° abstellen, kann es umkippen.

1. Losen Sie die Klemmschraube , um die Manschette freizugeben (siehe
Abb. B).

2. Ziehen Sie die Manschette ganz nach unten, um die Standbeine
auszuklappen.

14



Bedienung

3. Drehen Sie die Klemmschraube wieder fest, um die Manschette und die Standbei-
ne in ihrer Position zu fixieren (siehe Abb. C).

4. Nehmen Sie das Produkt am Tragegriff @ und stellen Sie es am gewiinschten
Ort auf. Stellen Sie dabei sicher, dass die StandfliRe einen festen Halt auf dem
Untergrund haben.

5. SchlieRen Sie den Netzstecker @M des Produkts an eine ordnungsgeman ins-
tallierte Steckdose an. Stellen Sie dabei sicher, dass das Netzkabel nicht zur
Stolperfalle werden kann.

o Achten Sie darauf, die Standbeine so weit wie maglich auszuklappen,
1 um einen moglichst festen Stand zu gewahrleisten.

Einschalten und Helligkeit regeln

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Solange die Standbeine nicht ausgeklappt sind, kann das Produkt
leicht umkippen. Dabei kann die LED-Saule zerbrechen, wodurch
stromflihrende Bauteile freigelegt werden konnen.

- SchlieRen Sie das Produkt nicht an den Netzstrom an, ohne
dass Sie zuvor die Standbeine ausgeklappt haben.

Das Produkt verfiigt tiber einen Dimmregler @® zum Verstellen der Helligkeit, wel-
cher gleichzeitig als Ein-/Ausschalter dient.

- Drehen Sie den Dimmregler im Uhrzeigersinn, um das Produkt einzuschalten. An-
schlieRend konnen Sie die Helligkeit der LED-Sdule @8 erhdhen, indem Sie den
Dimmregler im Uhrzeigersinn drehen, und sie kdnnen die Helligkeit verringern,
indem Sie den Dimmregler gegen den Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. D).

- Um das Produkt auszuschalten, drehen Sie den Dimmregler bis zum Anschlag

gegen den Uhrzeigersinn. Trennen Sie den Netzstecker @ anschlieRend vom
Netzstrom.

15



Fehlersuche

Fehlersuche

Fehler Mogliche Ursache Fehlerbehebung
Das Produkt leuchtet Das Produkt ist nicht kor- | Uberpriifen Sie, ob das
nicht. rekt an eine Steckdose Produkt korrekt ange-
angeschlossen. schlossen ist.
Das Produkt ist nicht Schalten Sie das Produkt
eingeschaltet. ein.
Einzelne oder mehrere Die LEDs sind defekt. Die LEDs des Produkts
LEDs leuchten nicht. sind nicht austauschbar.
Im Fall von defekten LEDs
muss das gesamte Pro-
dukt ersetzt werden.

Reinigung und Pflege
HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten

konnen einen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten
in das Gehduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-
gen des Produkts fuhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spulmaschine. Sie
wurden es dadurch zerstoren.
16



Aufbewahrung

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker (.
2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkuhlen.

3. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle
Teile danach vollstandig trocknen.

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C (Zimmertemperatur).

Technische Daten

Modell:
Betriebsspannung:
Leistungsaufnahme:
Leuchtmittel:
Lichtstrom:
Dimmbereich:
Abstrahlwinkel:
Lichtfarbe:
Farbwiedergabeindex:
Schutzklasse:
Schutzart:
Abmessungen (H x B x T):

Kabellange:
Gewicht:
Material:
Artikelnummer:

NP-TAL-36050
220-240V ~,50-60 Hz
ca.50w

128 SMD LED (fest verbaut)
4600 Lumen

5-100 % (stufenlos)
360°

5000 K (TageslichtweiR)
Ra90

]

IP54

122,5 x 60 cm (aufgebaut)
113 % 22 x 21 cm (zusammengeklappt)

5m

ca.2,93kg

Kunststoff (PC, PP, ABS), Aluminium, Stahl
801349

Konformitatserklarung

rantiekarte angeflihrten Adresse angefordert werden.

c € Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden Ga-

17



Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
’ @ Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammiung.
ay

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so

ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt

vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
B s Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewihrleistet, dass Altgerite

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt

vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerdte mit dem hier abge-

bildeten Symbol gekennzeichnet.

18
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Alkatrészek

Alkatrészek
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QR kddokkal gyorsan és egyszeriien célba érni

QR kodokkal gyorsan és egyszeriien célba érni

Fliggetleniil attél, hogy termékinformacidkra, cserealkatrészekre vagy
tartozékokra van sziiksége, vagy a gyartéi garanciat vagy a szervizhelyszinek
listajat szeretné megtekinteni vagy csak egy videé Gtmutatoét nézne meg - QR
kdédunkkal mindezt kénnyen megteheti.

Mi az a QR kod?

A QR (Quick Response - Gyors) kodok olyan grafikus kddok, amelyek egy okostelefon
kameraval beolvashatdk és amelyek pl. egy internet oldalra iranyitjak vagy
elérhet6ség adatokat tartalmaznak.

Elényei: Nem kell begépelni az internet oldal URL webcimét vagy az elérhetGség
adatokat!

Hogyan miikodik?

A QR kédok hasznalatahoz olyan okostelefon sziikséges, amely rendelkezik QR kéd
olvasoval és internetkapcsolattal is.

A QR kdd olvasét rendszerint ingyen letdltheti okostelefonja alkalmazasboltjabol.

Probalja ki most
Olvassa be okostelefonjaval a kdvetkezd QR kddot és tudjon meg tébbet a megvasarolt

ALDI termékrol.

Az ALDI-szerviz oldala

Minden itt megadott informacio elérhetd az ALDI-szerviz oldalardl is;
amelyet a kdvetkez6 weboldalrdl érhet el: www.aldi-szervizpont.hu. .

[=]

A QR kdd olvasé hasznalata soran az internetkapcsolatért a szolgaltatéjaval fennall6 szerz6dés
szerint fizetnie kell.
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Altaldnos tudnivaldk

Altalanos tudnivalék

Olvassa el és orizze meg a hasznalati utmutatot

A hasznalati Utmutatd a 360°-o0s LED-es fényszoréhoz (a tovabbiakban:
,termék”) tartozik. Fontos tudnivaldkat tartalmaz az lizembe helyezéssel
és a kezeléssel kapcsolatban.

Atermék hasznalata el6tt olvassa el alaposan a hasznalati Utmutatot,
kiilonGsen a biztonsagi utasitasokat. A hasznalati Gtmutato figyelmen kiviil hagyasa
stlyos sériilésekhez vagy a termék karosodasahoz vezethet.

A hasznalati Gtmutat6 az Eurdpai Unidban érvényes szabvanyok és szabalyok alapjan
késziilt. Kdvesse az adott orszagban érvényes iranyelveket és torvényeket is.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatét. Ha a terméket tovabbadia, feltétleniil mellékelje a
hasznalati Gtmutatot is.

Rendeltetésszerii hasznalat
Atermék kizardlag bel- és kiiltéri vilagitasi célokra szolgal. Kizarélag személyes hasz-
nalatra késziilt, ipari, kereskedelmi hasznalatra nem alkalmas.

Aterméket kizardlag a hasznalati tmutatonak megfeleléen hasznalja. Barmely mas
hasznalat rendeltetésellenes hasznalatnak mindsiil, anyagi kart és/vagy személyi sé-
riilést okozhat. A termék nem jatékszer.

A gyarto és a forgalmazo a rendeltetésellenes vagy hibas hasznalatbdl ered6 karokért
nem vallal feleldsséget.

Jelmagyarazat

A hasznalati Gtmutatdban, a terméken és a csomagolason a kdvetkez6 jeloléseket
hasznaltuk.

o Ez a jel az Gsszeszereléssel és a hasznalattal kapcsolatosan nyUijt hasz-
1 nos kiegészitd informaciokat.

Az itt lathatd jellel ellatott aruk teljesitik az Eurdpai Gazdasagi Térség

c € Megfeleldségi nyilatkozat (lasd ,Megfeleldségi nyilatkozat” c. fejezet):
valamennyi vonatkozé kozosségi elGirasat.

[ ]
<R Ez a jel arra emlékezteti a felhasznalét, hogy a termékeket és csomago-
% n lasukat kdrnyezetkimélé madon kell artalmatlanitani.
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Az itt lathatd jellel ellatott termékek a Il. érintésvédelmi osztalyba
tartoznak.

A GS (Geprufte Sicherheit - ellendrzott biztonsag) jelzés igazolja: A ter-
mék megfelel a német termékbiztonsagrol sz616 térvénynek (Produkt-

sicherheitsgesetz - ProdSG), és rendeltetésszer(, normal hasznalat
esetén biztonsagos.

A termék bel- és kultéri hasznalatra is alkalmas.

Atermék 360°-0s sugarzasi szoggel rendelkezik.

Atermék fényereje szabalyozhato.

Az IP 54 védettségi osztalyba tartozik. védelem a kdros mennyiségben
jelen Iévé porral szemben, teljes érintésvédelem, és védelem a barmi-
lyen irdnybdl froccsend vizzel szemben.

Atermék szinh(iségi indexe 90 Ra. A szinhUiségi index a lampa fénymi-
néségérdl nydjt informaciot.
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Biztonsag

Biztonsag

Megjegyzések magyarazata
A hasznalati itmutatdban a kdvetkez6 jel6léseket és jelz6szavakat hasznaljuk.

A jelz6szimbdélum/-szd kozepes kockazatu ve-
A FIGYELMEZTETES! | szélyt jeldl, amelyet ha nem keriilnek el, sdlyos,

akar halalos sériiléshez vezethet.

Ez a jel6lés/jelz6sz6 alacsony kockazatu veszélyt
A VIGYI:\ZAT! jelol, amelyet ha nem keriilnek el, kisebb vagy

kdzepesen sulyos sériilésekhez vezethet.

. . . Ez a jelz6sz0 lehetséges anyagi karokra
ERTESITES! figyelmeztet.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye!

A hibas elektromos csatlakoztatas, illetve a tdl magas halozati fe-
szliltség aramiitéshez vezethet.
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Csak az adattablan szereplo értékeknek megfeleld haldzati
feszliltségli csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa a terméket.

A terméket csak j6l hozzaférhet6 csatlakozdaljzathoz szabad
csatlakoztatni, hogy probléma esetén a terméket gyorsan le
lehessen valasztani az elektromos haldzatrol.

Ne mlkddtesse a terméket, ha sériiléseket lat rajta, vagy ha a
haldzati kabel, illetve a halézati csatlakozéd meghibasodott.

Ne hasznalja a terméket kiilsé id6kapcsold 6raval vagy kiilon
taviranyithato rendszerrel.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket, a halozati
kabelt vagy a halozati csatlakozot.

Soha ne fogja meg nedves kézzel a hal6zati csatlakozot.



Biztonsag
A hdldzati csatlakozot soha ne a haldzati kabelnél, hanem min-
dig a dugét fogva huzza ki az aljzatbol.
A késziiléket soha ne szdllitsa a haldzati kabelnél fogva.
A terméket, a haldzati csatlakozot és a hdlozati kabelt tartsa
tavol a nyilt langtodl és a forro felliletektol.
Ugy vezesse a kabelt, hogy senki ne essen el benne.
A hdlbzati kabelt ne torje meg, és ne helyezze éles feliiletre.
A terméket csak beltéri helyiségekben hasznalja. Soha ne
haszndlja nedves helyen vagy es6ben.
Ne lizemeltesse a terméket nedves vagy aramvezetd sajatsagu
feluleten.
Ne tegye olyan helyre a terméket, ahonnan kadba vagy mos-
ddokagyloba eshet.

Soha ne nyuljon vizbe esett elektromos késziilék utan. llyen
esetben azonnal hlizza ki a hal6zati csatlakozot a halozati
aljzatbol.

Akadalyozza meg, hogy a gyermekek barmit a termékbe dug-
janak.

Ha nem haszndlja a terméket, éppen tisztitja, vagy ha lizemza-
var lép fel, kapcsolja ki a terméket, és hlzza ki a halézati csat-
lakozét a csatlakozdaljzatbdl.

A FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye és tiizveszély!

A szakszer(itlen médositasok vagy javitasok korlatozhatjak a ter-
mék lizemeltetési biztonsagat, ami aramiitést vagy rovidzarlatot,
kovetkezésképpen tiizet okozhat.

Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken.

Ne végezzen dnhatalmu javitasi munkat a terméken.

Bizza képzett szakemberre a karbantartast.

Javitasanal csak olyan alkatrészeket szabad hasznalni, ame-
lyek megfelelnek az eredeti késziilékadatoknak. A termékben
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Biztonsag

olyan elektromos és mechanikus részegységek talalhatok, me-
lyek nélkiilozhetetlenek a veszélyforrasok elleni védelemhez.

- Nem érvényesithet6 garancia és jétallasi igény 6nhatalmuan
végzett javitasbol, szakszer(tlen csatlakoztatasbol és hibas
kezelésbol eredd meghibasodas esetén.

A FIGYELMEZTETES!

Tlizveszély!

A termék szakszer(itlen hasznalata tiizet okozhat.

- Soha ne takarja le a terméket hészigeteld vagy egyéb anyaggal.
- Soha ne mikddtesse a terméket a csomagolasban.

- Soha ne mikddtesse a terméket gyulékony anyagok kozelében.

A FIGYELMEZTETES!

Veszélyes a gyermekekre és a korlatozott fizikai, érzékelé-
si vagy mentalis képességii személyekre (példaul az idésebb
emberekre, és azokra, akik nincsenek fizikai vagy szellemi ké-
pességeik teljes birtokaban) vagy azon személyekre, akik nem
rendelkeznek megfeleld tapasztalattal és tudassal (példaul a
nagyobb gyerekekre).

- Aterméket a nyolcadik éviiket betoltott gyermekek, illetve
fizikailag, érzékszervileg vagy mentalisan korlatozott szemé-
lyek, valamint a sziikséges tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak felligyelet mellett vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha betanitottak 6ket a termék biz-
tonsagos hasznalatara, és megértették az abbdl eredd veszé-
lyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Tisztitast és
felhasznaloi karbantartast gyermekek felligyelet nélkiil nem
végezhetnek.

- Nyolc évesnél fiatalabb gyermeket ne engedjen a termék és a
csatlakozovezeték kozelébe.

- MUkodés kozben ne hagyja felligyelet nélkiil a terméket.
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Biztonsag
- Ne engedije, hogy gyermekek a termékkel jatsszanak. A gyer-
mekek véletleniil megfojthatjak magukat a haldzati kabellel.

- Ne engedije, hogy gyermekek a csomagolofélidval jatsszanak.
Jaték kdzben belegabalyodhatnak és megfulladhatnak.

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély!
A termék LED-jei nagyon vilagosak. Ha sokaig vagy kis tavolsagbol
kozvetleniil belenéz a fénybe, megsériilhet a retindja.

- Soha ne nézzen bele sokaig vagy kis tavolsagbol kdzvetleniil a
fénybe.

- Soha ne vilagitson bele kozvetleniil mas személy vagy allat
szemébe.

- Soha ne pasztazza a bekapcsolt lAmpakat optikai eszkdzokkel

(pl. nagyitotiveggel).

A VIGYAZAT!

Egési sériilés veszélye!

A termék egyes alkatrészei miikodés kdzben nagyon felmeleged-
hetnek.

- A bekapcsolt terméket koriiltekintéen kezelje.

- A bekapcsolt terméket csakis a fogantyudjanal fogja meg.

- Hagyja teljesen lehlilni a kikapcsolt terméket, miel6tt a tobbi
részéhez puszta kézzel hozzaérne.

ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!
A szakszerUtlen hasznalat a termék karosodasahoz vezethet.

- Aterméket jol hozzaférheto, egyenes, szaraz, h6allé és kell6-
en stabil felliletre allitsa fel. Ne helyezze a terméket a feliilet
szélére vagy élére.
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Elsé hasznalatba vétel

~ Ovja a terméket az erds razkddastdl és az iitddéstdl.

- Ne allitsa a terméket kdzvetleniil a falhoz, faliszekrény ala vagy
hasonlo helyre, ahol a h6 megrekedhet.

- Soha ne helyezze a terméket forro felliletre vagy annak koze-
lébe (tlzhelylap stb.).

- A halézati kabel nem érintkezhet forré fellilettel.

- Aterméket soha ne tegye ki magas hémérsékletnek (flittest
stb.) és az idojaras viszontagsagainak (eso stb.).

- Soha ne toltson folyadékot a termékbe.

- Aterméket tisztitasi célbol ne meritse vizbe, és ne hasznaljon
hozza goztisztitot sem. Egyéb esetben kart tehet a termékben.

- Aterméket semmi esetre se tegye a mosogatdgépbe, mert
tonkremegy.

- Ne haszndlja tovabb a terméket, ha mlianyag részein repedés
vagy vetemedés lathato, esetleg deformalddott. A sériilt része-
ket csak megfeleld eredeti potalkatrésszel helyettesitse.

- Ne akasszon semmilyen targyat a termékre.

Els6 hasznalatba vétel

A termék és a csomag tartalmanak ellenorzése

ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!
Ha a csomagolast figyelmetlenil, éles késsel vagy mas hegyes tar-
ggyal nyitja ki, akkor a termék konnyen megsériilhet.
- A csomagolas kinyitasakor elévigyazatosan jarjon el.
1. Vegye ki a terméket a csomagolasbal.
2. Ellendrizze, hogy a csomag hianytalan-e (lasd A és B abra).

3. Ellendrizze, hogy nem lathatdk-e sérlilések a terméken vagy barmely alkatrészén.
Amennyiben igen, ne hasznalja a terméket. Ez esetben keresse fel a vasarlas hely-
szinét, vagy amennyiben az megfelelébb, forduljon a gyartéhoz a jotallasi tajékoz-
taton megadott szervizcimen.
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Hasznalat

Hasznalat

Felallitas

ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!

Amig atartélabak nincsenek teljesen kihajtva, a termék konnyedén

felbillenhet. EkGzben pl. a LED-es oszlop széttorhet.

- Hajtsa ki a tartélabakat a termék felallitasa el6tt.

- Semmiképpen ne helyezze a terméket dolt felliletre, miel6tt a
tartélabai nincsenek kihajtva. Ha a terméket behajtott tarto-
labakkal tobb mint 6°-os d6lésszog(i felliletre allitja, a termék
feldolhet.

1. Oldja ki a szoritocsavart @B a mandzsetta @£ szabadda tételéhez (Iasd B abra).

2. Huzza teljesen lefelé a mandzsettat a tartdlabak @ kihajtasahoz.

3. Hlzza meg Ujra a szoritécsavart a mandzsetta és a tartélabak adott pozicidban
vald régzitéséhez (lasd C abra).

4. Fogja meg a terméket a fogantydjanal @8, és allitsa fel a kivant helyen. Kozben
tigyeljen arra, hogy a tartétalpak stabilan alljanak a fellileten.

5. Csatlakoztassa a termék halozati csatlakozdjat az el6irasoknak megfelelGen
telepitett csatlakozoaljzatra. Kozben ligyeljen arra, hogy a haldzati kabel ne
jelentsen botlasveszélyt.

o Ugyeljen arra, hogy a tartélabakat lehetdség szerint minél jobban ki
1 kell hajtani a stabil pozicié biztositasahoz.

Bekapcsolas és fényero-szabalyozas

A FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye!

Amig atartélabak nincsenek teljesen kihajtva, a termék konnyedén
felbillenhet. K6zben a LED-es oszlop széttorhet, és ezaltal az aram-
vezet0 alkatrészek szabadda valhatnak.
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Hibakeresés

- Ne csatlakoztassa a terméket az elektromos hal6zatra a tarté-
labak elozetes kihajtasa nélkul.

Atermék a fényerd beallitast segitd fényerd-szabalyozéval @ rendelkezik, amely

egyuttal fékapcsoloként is szolgal.

- Atermék bekapcsolasahoz forditsa el a fényer6-szabalyozot az dramutaté ja-

rasaval megegyez6 iranyban. Ezt kdvetGen a LED-es oszlop fényerejét Ggy
novelheti, ha a fényerG-szabalyozo6t az dramutato jarasaval megegyezd iranyban,
ill. Ggy csokkentheti, ha azzal ellentétes irdnyban forditja el (Iasd D abra).

- Atermék kikapcsolasahoz forditsa el a fényerg-szabalyozot litkbzésig az 6ramu-
tatd jarasaval ellentétes irdnyban. Ezutan valassza le a haldzati csatlakozot az

elektromos haldzatrol.

Hibakeresés

Hiba

Lehetséges ok

4 42

Hibaelharitas

Atermék nem vilagit.

A termék nincs megfe-
lel6en csatlakoztatva a
csatlakozoaljzathoz.

Ellendrizze, hogy a ter-
mék megfelelGen van-e
csatlakoztatva.

Atermék nincs
bekapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

Egy vagy tobb LED nem
vilagit.

A LED-ek meghibasodtak.

Atermék LED-jei nem
cserélhet6k. Ha a LED-
ek meghibasodtak, a
komplett terméket ki kell
cserélni.

Tisztitas és apolas

ERTESITES!

Rovidzarlat veszélye!

A késziilékhazba beszivargo viz vagy mas folyadék rovidzarlatot
okozhat.

- Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

- Ugyeljen arra, hogy ne kerdiljon viz, illetve mas folyadék a ké-
szlilékhazba.
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Tarolas
ERTESITES!

Meghibasodas veszélye!

A szakszer(tlen hasznalat a termék kdrosodasahoz vezethet.

- Ne haszndljon agressziv tisztitoszereket, fém- vagy mlianyag
sortéjli kefét, valamint éles, fém tisztitdeszkozt, példaul kést,
kemény kaparot vagy mas hasonlé targyakat. Ezek ugyanis
karosithatjak a felliletet.

- Aterméket semmi esetre se tegye a mosogatégépbe, mert
tonkremegy.

1. Tisztitas el6tt hizza ki a haldzati csatlakozot GED.
2. Hagyja teljesen lehtilni a terméket.

3. Enyhén nedves ruhaval tordlje at a terméket. Ezt kdvetGen hagyja minden részét
teljesen megszaradni.

Tarolas

Csak akkor rakja el, ha minden része teljesen szaraz.
- Aterméket mindig szaraz helyen tartsa.
- Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

- Aterméket gyermekek szamara nem elérhetd helyen, biztonsagosan elzarva,
5 °C és 20 °C kozotti hémérsékleten (szobahOmérsékleten) tarolja.

Miiszaki adatok

Modell: NP-TAL-36050

Uzemi fesziiltség: 220-240V ~, 50-60 Hz
Teljesitmény felvétel: kb.50W

Vilagitotest: 128 SMD LED (fixen beszerelve)
Fényaram: 4600 lumen
Fényer6-szabalyozasi

tartomany: 5-100% (fokozatmentes)
Sugarzasi sz6g: 360°

Szinh6mérséklet: 5000 K (nappali fehér)
SzinhUségi index: Ra90

Erintésvédelmi osztaly: [
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MegfelelGségi nyilatkozat

Védelem tipusa: IP54
Méretek (MA x SZ x ME): 122,5 x 60 cm (felszerelve)

113 x 22 x 21 cm (6sszehajtva)
Vezetékhossz: 5m
Tomeg: kb.2,93kg
Anyag: mdanyag (PC, PP, ABS), aluminium, acél
Cikkszam: 801349

Megfeleloségi nyilatkozat

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat a jotallasi adatlapon feltlintetett ci-
men igényelhetd.

Leselejtezés

Csomagolas leselejtezése

W  Acsomagolast szétvalogatva tegye a hulladékba. A kartont és papirt a
' : papir, a félidt a mlianyag szelektiv hulladékgy(ijtbe tegye.
a

A termék leselejtezése

(Az Eurdpai Union beliil alkalmazandg, illetve azokban az orszagokban, amelyekben
szelektiv hulladékgyjtést alkalmaznak.)

A leselejtezett késziilék nem keriilhet a haztartasi hulladékok
kozé!
Amennyiben a termék hasznalhatatlanna valik, a torvény elGirasai
szerint minden felhasznal6 koteles a haztartasi hulladéktal elkii-
I |Gniteni és leadni a legkdzelebbi gytijtéallomason. igy biztosithatd a
kidobott készlilékek szakszer( Ujrahasznositasa, és elkeriilhetbk a kor-
nyezetkarositd hatasok. Ezért vannak ellatva az elektromos készlilékek
azitt Iathato jelGléssel.
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Komponente

Komponente

000000000
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RocCaj za prenasanje

Steber LED

Elektricni vtic

Elektricni kabel

Nosilna noga, 3x

Zatemnitveni regulator (vklop/izklop)
Noga, 3%

Manseta

Prizemni vijak



Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Ne glede na to, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele, dodatno
opremo, podatke o garancijah izdelovalcev ali servisih ali si Zelite udobno ogledati
videoposnetek z navodili - s kodami QR boste zlahka na cilju.

Kaj so kode QR?

Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so graficne kode, ki jih je mogoce
prebrati s kamero pametnega telefona in na primer vsebujejo povezavo do spletne
strani ali kontaktne podatke.

Prednost za vas: Ni vec nadleZnega prepisovanja spletnih naslovov ali kontaktnih
podatkov!

Postopek:

Za opticno branje kode QR potrebujete le pametni telefon, namescen program
(bralnik) za branje kod QR ter povezavo z internetom.

Bralniki kod QR so praviloma na voljo za brezplacen prenos iz spletne trgovine s
programi (aplikacijami) vaSega pametnega telefona.

Preizkusite zdaj
S pametnim telefonom preprosto opticno preberite naslednjo kodo QR in izvedite
ve€ o Hoferjevem izdelku, ki ste ga kupili.

Hoferjev storitveni portal
Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na Hoferjevem storitvenem portalu

na spletnem naslovu www.hofer-servis.si. . .

[=]

Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroski povezave z internetom, kar je odvisno
od vrste vase narocnine.
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Splosno
Splosno

Preberite in shranite navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo spadajo k temu LED Zarometu 360° (v nadaljeva-
nju poimenovan samo ,izdelek®). Vsebujejo pomembne informacije o za-
Cetku uporabe in ravnanju z izdelkom.

Pred zaCetkom uporabe izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za
uporabo, zlasti varnostne napotke. Neupostevanje navodil za uporabo lahko privede
do hudih telesnih poskodb ali Skode na izdelku.

Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki veljajo v Evropski uniji. V
tujini upostevajte tudi predpise in zakone posamezne drzave.

Navodila za uporabo shranite, da jih boste lahko uporabili kasneje. Ce izdelek izrocite
tretjim osebam, jim hkrati z njim obvezno izrocite ta navodila za uporabo.

Namenska uporaba

Izdelek je namenjen izklju¢no za osvetljevanje notranijih in zunanjih prostorov. Prime-
ren je izklju€no za zasebno uporabo in ne za komercialne namene.

Izdelek uporabljajte samo na nacin, opisan v teh navodilih za uporabo. Vsakrsna dru-
gacna uporaba velja za nenamensko in lahko privede do materialne Skode ali celo
telesnih poskodb. Izdelek ni igraca.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi ne-
namenske ali nepravilne uporabe.

Razlaga znakov
V teh navodilih za uporabo, na izdelku ali embalaZi so uporabljeni nasledniji simboli.

(] Ta simbol podaja koristne dodatne informacije o sestavljanju ali
1 uporabi.

Ceni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v Evropskem

c € Izjava o skladnosti (glejte poglavje ,Izjava o skladnosti): I1zdelki, ozna-
gospodarskem prostoru, ki jih je treba upostevati.

@
<R Ta simbol potro$nika opomni, da mora izdelek in embalaZo odstraniti
% n na okolju prijazen nacin.
|:| S tem simbolom oznaceni izdelki ustrezajo razredu zascite II.
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Splosno

Znak preverjene varnosti GS (Gepriifte Sicherheit = preizkusena var-
nost) potrjuje: izdelek je skladen z dolocbami zakona o varnosti izdel-
kov (ProdSG) ter je ob namenski in predvideni uporabi varen.

Izdelek je primeren za uporabo v notranijih prostorih in na prostem.

Izdelek osvetljuje v kotu 360°.

Izdelek je mogoce zatemniti.

Stopnja zascite IP 54. Zascita pred prahom v Skodljivi kolicini, popolna
zascCita pred dotikom in zascita pred vsestranskim Skropljenjem vode.

Indeks barvne reprodukcije izdelka znasa 90 Ra. Indeks barvne repro-
dukcije podaja informacije o kakovosti svetlobe svetilke.
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Varnost

Varnost

Razlaga napotkov
V navodilih za uporabo se uporabljajo nasledniji simboli in opozorilne besede.

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje
A OPOZORILO! nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, zaradi ka-

tere lahko, e se ji ne izognemo, pride do smrti ali

teZjih telesnih poskodb.

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje
A POZOR! nevarnost z nizko stopnjo tveganja, zaradi kate-

re lahko, ce se ji ne izognemo, pride do lazjih ali

zmernih telesnih poskodb.

Ta opozorilna beseda opozarja na moznost mate-

OBVESTILO! rialne $kode.

Splosni varnostni napotki

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara!

Pomanijkljiva elektricna napeljava ali previsoka elektricna napetost
lahko povzrocita elektricni udar.
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Izdelek prikljucite le, Ce se elektritna napetost elektricne vtic-
nice ujema s podatki na tipski ploscici naprave.

Izdelek priklopite samo v lahko dostopno elektri¢no vticnico,
da ga boste v primeru motnje lahko hitro izklopili iz elektricne-
ga omreZja.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e so na njem vidne poskodbe ali sta
poskodovana elektricni kabel ali elektricni vtic.

Izdelka ne uporabljajte z zunanijo stikalno uro ali locenim siste-
mom za daljinsko upravljanje.

Izdelka, elektricnega kabla ali elektricnega vtia ne potapljajte
v vodo ali druge tekocine.

Elektricnega vtica se nikoli ne dotikajte z vlaznimi rokami.



Varnost

Elektricnega vtica nikoli ne vlecite iz vticnice za elektricni ka-
bel, temvec vedno primite za elektricni vtic.

Elektricnega kabla nikoli ne uporabljajte kot roCaj za prenasa-
nje izdelka.

Izdelka, elektricnega vtica in elektricnega kabla ne izpostav-
ljajte blizini ognja in vrocih povrsin.

Elektricni kabel polozite tako, da se obenj ne bo mogel nihce
spotakniti.

Elektricnega kabla ne prepogibajte in ga ne polagajte Cez
ostre robove.

Izdelek uporabljajte le v notranjih prostorih. Nikoli ga ne upo-
rabljajte v vlaznih prostorih ali na dezju.

Izdelka ne uporabljajte na vlazni ali prevodni podlagi.
Izdelek vedno shranite tako, da ne more pasti v kopalno kad
ali umivalnik.

Nikoli ne prijemajte oziroma ne segaijte po elektricno napravo,
Ce je padla v vodo. V tem primeru takoj izvlecite elektricni vtic
iz elektricne vticnice.

Poskrbite, da otroci v izdelek ne bodo potiskali nobenih pred-
metov.

Ce izdelka ne uporabljate, ga Cistite ali ¢e pride do motnje, ga
vedno izklopite in izvlecite elektricni vtic iz elektricne vticnice.

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara ali pozara!

Nestrokovne spremembe ali nestrokovno popravilo lahko negativ-
no vplivajo na varnost uporabe izdelka, kar lahko privede do elek-
tricnega udara ali kratkega stika ter posledicno do pozara.

- Naizdelku ne izvajajte sprememb.

- lzdelka ne popravljajte sami.

- Popravilo prepustite usposobljeni osebi.

- Pri popravilih je dovoljeno uporabljati le takSne dele, ki ustre-
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Varnost

zajo prvotnim podatkom o napravi. V temizdelku so elektric-
ni in mehanski deli, ki so nujno potrebni za zascito pred viri
nevarnosti.

- V primerih samostojno izvedenih popravil, neustreznega
priklopa ali nepravilne uporabe bodo jamstveni in garancijski
zahtevki zavrnjeni.

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara!
Nepravilna uporaba izdelka lahko povzroci pozar.

- lzdelka nikoli ne pokrijte s toplotno-izolacijskimi ali drugimi
materiali.

- Izdelka ne uporabljajte v embalazi.
- lIzdelka ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

A OPOZORILO!

Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznav-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi (na primer ljudi z delnimi
telesnimi okvarami, starejSe osebe z zmanjSanimi telesnimi in
dusevnimi sposobnostmi) ali s pomanjkanjem izkusenj in zna-
nja (na primer starejsi otroci).

- Taizdelek lahko uporabljajo otrodi, starejS| od osem let, in ose-
be zzmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, Ce so pod nadzo-
rom ali so bile seznanjene z varno uporabo izdelka in razumejo
posleditne nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Otroci izdelka brez nadzora ne smejo Cistiti in vzdrzevati.

- Poskrbite, da se otroci, mlajsi od osmih let, ne bodo priblizevali
izdelku in prikljucni napeljavi.
- Izdelka med uporabo ne puscajte brez nadzora.

- Otrokom ne pustite, da bi se igrali z izdelkom. Otroci se lahko z
elektricnim kablom pomotoma davijo in se pri tem zadusijo.
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Varnost

- Otrokom ne dovolite, da bi se igrali zembalazno folijo. Otroci se
lahko pri igranju vanjo zapletejo in se zadusijo.

A POZOR!

Nevarnost telesnih poskodb!

Lucke LED izdelka so zelo svetle. Ce dalj ¢asa ali iz kratke razdalje
gledate neposredno v svetlobo, si lahko poskodujete mreznico.

- Nikoli ne glejte dalj asa ali iz kratke razdalje neposredno v
svetlobo.

- Nikoli ne svetite neposredno v oci drugih oseb ali Zivali.

- Vklopljene svetilke ne opazujte z opticnim instrumentom (npr.
s povecevalnim steklom).

A POZOR!

Nevarnost opeklin!

Posamezni deliizdelka se lahko med delovanjem mocno segrejejo.
- Vklopljen izdelek uporabljajte zelo previdno.

- Vklopljen izdelek prijemajte samo za roCaj za prenasanije.

- Pocakaijte, da se izdelek ohladi, preden boste z golimi rokami
prijeli preostale dele.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Nepravilno ravnanije z izdelkom lahko izdelek poskoduije.

- lzdelek postavite na zlahka dostopno, ravno, suho, proti vroci-
ni odporno in dovolj stabilno povrsino. 1zdelka ne postavljajte
na rob povrsine.

- lzdelek zascitite pred mocnimi tresljaji in udarci.

- Preprecite toplotni zastoj, tako da izdelka ne postavite nepos-
redno k steni ali pod viseCe omarice ipd.
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Prva uporaba

Izdelka nikoli ne postavljajte na ali v bliZzino vrocih povrsin
(plosce Stedilnika itd.).

Poskrbite, da elektricni kabel ne pride v stik z vroCimi deli.
Izdelka nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam (grelcem
itd.) ali vremenskim vplivom (deZju itd.).

V izdelek nikoli ne nalivajte tekocin.

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo, da bi ga oistili in za Cisce-
nje ne uporabljajte parnih Cistilnikov. Sicer lahko izdelek po-
Skodujete.

Izdelka v nobenem primeru ne dajajte v pomivalni stroj. Tako
bi jo unicili.

Izdelka ne uporabljajte vec, ¢e so na njegovih plasticnih se-
stavnih delih praske oz. razpoke ali Ce so ti deli deformirani.
Poskodovane sestavne dele zamenjajte le z ustreznimi origi-
nalnimi rezervnimi deli.

Ne obesajte predmetov naizdelek.

Prva uporaba

Preverite izdelek in vsebino kompleta

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Ce embalaZo neprevidno odprete z ostrim noZem ali drugimi koni-
castimi predmeti, lahko hitro poskodujete izdelek.

Embalazo odpirajte zelo previdno.

1. Vzemite izdelek iz embalaZze.
2. Preverite, ali so v kompletu vsi deli (glejte sl. A in B).
3. Preverite, ali so na izdelku ali posameznih delih vidne poskodbe. V tem primeru
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izdelka ne uporabljajte. Preko pooblascenega servisa, navedenega na garancij-
skem listu, se obrnite na proizvajalca.



Upravljanje
Upravljanje

Postavitev

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Dokler nosilne noge niso razklopljene, se lahko izdelek zlahka pre-
vrne. Pritem se lahko npr. steber LED zlomi.

- Razklopite nosilne noge, preden izdelek postavite pokoncno.

- Izdelka nikakor ne postavite na nagnjeni povrsini, preden ne
razklopite nosilnih nog. Ce izdelek z zloZenimi nosilnimi nogami
postavite na povrsino z naklonom vec kot 6°, se lahko prevrne.

1. Odvijte prizemni vijak @B, da sprostite manseto @B (glejte sl. B).

2. Povlecite manseto popolnoma navzdol, da razklopite nosilne noge EE.

3. Ponovno privijte prizemni vijak, da pritrdite manseto in nosilne noge v njihov po-
loZaj (glejte sl. C).

4. Primite izdelek za rocaj za prenasanje @ in ga postavite na zeleno mesto. Pri tem
se prepricajte, da noge stabilno stojijo na podlagi.

5. Elektri¢ni vtic @M izdelka prikljucite na pravilno namesceno elektri¢no vticnico.
Poskrbite, da se ob elektricni kabel ni mogoce spotakniti.

o Pazite, da nosilne noge razklopite ¢im dlje narazen, da zagotovite ¢im
1 boljSo stabilnost.

Vklop in uravnavanje svetlosti

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara!

Dokler nosilne noge niso razklopljene, se lahko izdelek zlahka pre-
vrne. Pritem se lahko steber LED zlomi, zaradi ¢esar lahko elektricni
sestavni deli izpostavljeni.

- Izdelka ne prikljucite na elektricno omrezje, ne da bi pred tem
razklopili nosilne noge.
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Iskanje napak

Izdelek ima zatemnitveni regulator za nastavitev svetlosti, ki hkrati sluzi kot stika-

lo za vklop/izklop.

- Zavklop izdelka zatemnitveni regulator obrnite v smeri urnega kazalca. Nato
lahko svetlost stebra LED povecate, tako da zatemnitveni regulator obracate
v smeri urnega kazalca, ali zmanjsate, tako da zatemnitveni regulator obracate v
nasprotni smeri urnega kazalca (glejte sl. D).

- Zaizklop izdelka obrnite zatemnitveni regulator v nasprotni smeri urnega kazalca
do konca. Nato elektricni vti¢ locite od elektricnega omrezja.

Iskanje napak

Napaka Mozni vzrok Odpravljanje napak
Izdelek ne sveti. Izdelek ni pravilno priklju- | Preverite, ali je izdelek
¢en na elektricno vti¢nico. | pravilno prikljucen.
Izdelek ni vklopljen. Vklopite izdelek.
Posamezne lucke LED ali | Lucke LED so okvarjene. Luck LED izdelka ni mogo-
veC luck LED ne sveti. Ce zamenijati. Ce so lucke
LED okvarjene, je treba za-
menjati celoten izdelek.

Cis€enje in nega
OBVESTILO!

Nevarnost elektricnega kratkega stika!

Ce v ohisje izdelka zaide voda ali druga tekocina, lahko pride do
kratkega stika.

- Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

- Pazite, da v ohisje ne zaide voda ali druga tekocina.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poSkoduije.

- ZaCiScenje ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, krtac
s kovinskimi ali najlonskimi Scetinami ter ostrih ali kovinskih
predmetov, kot so noZi, trde lopatice in podobno. Omenjene
snovi lahko poskodujejo povrsine.
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Shranjevanje

- lzdelka v nobenem primeru ne dajajte v pomivalni stroj. Tako
bi jo unicili.
1. Pred CiScenjem izvlecite elektricni vtic iz elektricne vticnice EED.
2. Pocakaijte, da se izdelek povsem ohladi.

3. Izdelek obriSite z rahlo navlaZzeno krpo. Nato pocakajte, da se vsi deli popolnoma
posusijo.

Shranjevanje
Vsi deli morajo biti pred shranjevanjem povsem suhi.
- lzdelek vedno shranjujte na suhem mestu.
- lzdelek zascitite pred neposredno soncno svetlobo.

- lzdelek shranite na otrokom nedosegljivem mestu, varno zaprtega in pri tempe-
raturah med 5 °Cin 20 °C (sobna temperatura).

Tehnicni podatki

Model:

Obratovalna napetost:
Poraba elektricnega toka:
Sijalka:

Svetlobni tok:
Zatemnitveno obmocje:
Kot osvetlitve:

Barva svetlobe:

Indeks barvne reprodukcije:

Razred zascite:
Vrsta zascite:
Dimenzije (V x S x G):

DolZina kabla:
Teza:

Material:
Stevilka izdelka:

NP-TAL-36050

220-240V ~,50-60 Hz

pribl. 50 W

128 SMD luck LED (fiksno vgrajene)
4600 lumnov

5-100 % (brezstopenjsko)
360°

5000 K (dnevna bela svetloba)
Ra 90

Il

IP54

122,5 x 60 cm (postavljen)
113 x 22 x 21c¢m (zloZen)

5m

pribl.2,93 kg

umetna masa (PC, PP, ABS), aluminij, jeklo
801349
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Izjava o skladnosti

Izjava o skladnosti

Izjavo o skladnosti EU lahko zahtevate na naslovu, navedenem na pri-
lozenem garancijskem listu.

Odlaganje med odpadke

Oodlaganje embalaze med odpadke

7 ) EmbalaZo odloZite med odpadke loceno po vrstah materialov. Lepen-
o in karton zavrzite med odpadni papir, folije pa med odpadke za
® koink i d odpadni papir, folij d odpadk
ay recikliranje.

Odlaganje izdelka med odpadke

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drZzavah s sistemi za loCeno zbiranje sekun-
darnih surovin.)

O0dpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske
odpadke!
Ko izdelka ni ve¢ mogoce uporabljati, ima vsak potrosnik zakensko
dolZnost, da odpadne naprave odda loceno od gospodinjskih
I odpadkov, npr. na zbirno mesto v svoji ob¢ini/mestni Eetrti. S tem se
zagotovi strokovno recikliranje starih naprav in prepreci negativne
vplive na okolje. Elektricne naprave so zato oznacene s tukaj prikaza-
nim simbolom.
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